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LA GAMMA PQ-LINE
PQ-LINE RANGE

La linea PQ-LINE è composta da 3 prodotti similari che 
assolvono a necessità diverse, in base alle condizioni 
impiantistiche:

• 	 PQ-VAR: installabile nell’industria classica e nei 
processi produttivi con carichi variabili, dove c’è un 
basso contributo armonico di corrente.

• 	 PQ-PRO: per qualsiasi impianto elettrico avente un 
rilevante contributo armonico di corrente.

• 	 PQ-MAX: fortemente consigliato in settori 
particolarmente sensibili alle armoniche (data center, 
robotica e automazione avanzata).

Vantaggi:
•	 Risposta Immediata:  

compensazione in ms per carichi variabili
•	 Mitigazione Armoniche:  

riduzione distorsioni fino alla 50ª armonica
•	 Bilanciamento Attivo:  

correzione squilibri di corrente tra fasi in tempo reale
•	 MTBF (Mean Time Between Failures) > 100.000 ore: 

Tempo Medio Tra Guasti
•	 Basso Autoconsumo: autoconsumo nettamente 

inferiore agli analoghi sistemi di compensazione grazie 
alla Tecnologia SiC

Tutti e 3 i dispositivi sono disponibili in 3 diverse 
configurazioni: MINI, CAB e RACK.

The PQ-LINE range consists of 3 similar products 
that meet different needs, depending on the plant 
conditions: 

• 	 PQ-VAR: suitable for traditional industry and 
production processes with variable loads, where 
there is low harmonic current distortion.

• 	 PQ-PRO: for any electrical system with significant 
harmonic current distortion.

• 	 PQ-MAX: strongly recommended for sectors 
particularly sensitive to harmonics (data centers, 
robotics, and advanced automation) .

Advantages:
•	 Immediate Response:  

compensation in milliseconds for variable loads
•	 Harmonic Mitigation:  

distortion reduction up to the 50 th harmonic
•	 Active Balancing: real-time correction of current 

imbalances between phases
•	 MTBF (Mean Time Between Failures ) > 100,000 hours
•	 Low Self-Consumption: significantly lower  

self-consumption compared to similar 
compensation systems thanks to the SiC 
technology

All 3 devices are available in 3 different  
configurations: MINI, CAB, and RACK.

CABMINI RACK



BENEFICI
BENEFITS

1.	 Rifasamento Dinamico 
Compensazione rapida delle variazioni della potenza 
reattiva (<15 ms), adattandosi in tempo reale alle 
condizioni del carico. Il beneficio è garantito sia sulla 
potenza induttiva che su quella capacitiva.

2.	 Bilanciamento delle Correnti 
Tramite il bilanciamento attivo, riduzione degli 
squilibri delle correnti di linea, migliorando 
l’equilibrio del sistema trifase e riducendo le perdite 
resistive.

3.	 Mitigazione armonica 
Mitigazione del contributo armonico di corrente fino 
alla 13ª armonica (PQ-PRO) o fino alla 50ª armonica 
(PQ-MAX).

4.	 Efficienza Energetica 
Riduzione delle perdite complessive del sistema, 
sia nelle linee di distribuzione sia nei componenti 
passivi, quali trasformatori e condensatori.

5.	 Alta efficienza e basso consumo 
Grazie all’innovativa Tecnologia SiC al carburo di 
silicio, i dispositivi PQ-LINE garantiscono maggiore 
efficienza, consumi ridotti, maggiore affidabilità e 
sistemi più compatti e performanti.

1. 	Dynamic Power Factor Correction 
Rapid compensation of reactive power variations 
(<15 ms), adapting in real time to load conditions. 
The benefit is ensured for both inductive and 
capacitive loads.

2. 	Current Balancing 
Through active balancing, reduction of line current 
unbalances, improving the balance of the three-
phase system and reducing resistive losses.

3. 	Harmonic Mitigation 
Mitigation of current harmonic contribution up to  
the 13 th harmonic (PQ-PRO) or up to the 50 th harmonic 
(PQ-MAX).

4. 	Energy Efficiency 
Reduction of overall system losses, both in 
distribution lines and in passive components such  
as transformers and capacitors.

5. 	High efficiency and low consumption 
Thanks to the innovative SiC Technology based on 
silicon carbide, the PQ-LINE devices ensure higher 
efficiency, lower consumption, increased reliability, 
improved performance and lighter systems.
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Il sistema PQ-PRO di Energia Europa si basa sulla 
tecnologia ASVG (Advanced Static Var Generator) e
si propone come uno strumento capace di generare 
e compensare la potenza reattiva (capacitiva ed 
induttiva), di bilanciare le correnti, e di compensare le 
armoniche in corrente generate da carichi distorcenti. 
In particolare, PQ-PRO è in grado di compensare tutte 
le armoniche pari e dispari fino alla 13°. PQ-PRO offre 
tre diverse funzionalità che possono essere abilitate, 
disabilitate o gestite con priorità specifiche a seconda 
delle esigenze dell’impianto. 

Queste modalità sono:
•	 Q Mode (Power Factor Correction)  

Per il rifasamento, ovvero la compensazione della 
potenza reattiva induttiva e capacitiva.

•	 B Mode (Load Balancing) 
Per il bilanciamento delle correnti di fase.

•	 H Mode (Harmonic Filtering) 
Per il filtraggio delle armoniche.

The PQ-PRO system by Energia Europa is based on 
ASVG (Advanced Static Var Generator) technology 
and is designed as a tool capable of generating and 
compensating reactive power (both capacitive and
inductive), balancing currents, and compensating 
current harmonics generated by distorting loads. 
Specifically, PQ-PRO can compensate all even and 
odd harmonics up to the 13 th. PQ-PRO offers three 
different functionalities that can be enabled, disabled, 
or managed with specific priorities depending on the 
needs of the system.

These modes are:
• 	 Q Mode (Power Factor Correction) 

For power factor correction, i.e., compensation of 
reactive power.

• 	 B Mode (Load Balancing) 
For phase current balancing.

• 	 H Mode (Harmonic Filtering) 
For harmonic filtering.

Il sistema PQ-VAR è un generatore di potenza reattiva 
retro-azionato basato su tecnologia SVG (Static Var
Generator) e rappresenta una soluzione di nuova
generazione per il controllo e la riduzione della potenza 
reattiva in un impianto elettrico moderno. Questo 
dispositivo è progettato per monitorare in tempo 
reale il flusso di potenza reattiva sia induttiva 
sia capacitiva e intervenire in modo automatico e 
dinamico per compensarla, migliorando così il fattore 
di potenza dell’impianto e ribilanciando le correnti.

PQ-VAR offre 2 diverse funzionalità:
•	 Q Mode (Power Factor Correction) 

Per il rifasamento, ovvero la compensazione della 
potenza reattiva induttiva e capacitiva.

•	 B Mode (Load Balancing) 
Per il bilanciamento delle correnti di fase.

The PQ-VAR system is a feedback-controlled reactive 
power generator based on SVG (Static Var Generator)
technology and represents a next-generation solution 
for the control and reduction of reactive power in a 
modern electrical system. This device is designed 
to monitor in real time the flow of both inductive 
and capacitive reactive power and to take action 
automatically and dynamically to compensate 
it, thus improving the system power factor and 
rebalancing the phase currents.

PQ-VAR offers two different functionalities:
• 	 Q Mode (Power Factor Correction) 

For power factor correction, i.e. compensation of 
inductive and capacitive reactive power.

• 	 B Mode (Load Balancing) 
For balancing the current phases.
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Il sistema PQ-MAX è molto simile alla versione PQ-PRO, 
con 2 differenze sostanziali:
1)	 La funzione di mitigazione armonica riguarda tutto  

il contributo armonico di corrente, quindi fino alla 50°
2)	 Le priorità delle modalità di funzione sono invertire 

rispetto alla versione PRO, quindi:

.	 H Mode (Harmonic Filtering) 
Per il filtraggio delle armoniche fino alla 50°.

.	 Q Mode (Power Factor Correction) 
Per il rifasamento, ovvero la compensazione della 
potenza reattiva indittiva e capacitiva.

.	 B Mode (Load Balancing) 
Per il bilanciamento delle correnti di fase.

The PQ-MAX system is very similar to the PQ-PRO 
version, with two main differences:
1)	 The harmonic mitigation function covers the entire 

harmonic current contribution, up to the 50 th.
2)	 The priority of the operating modes is reversed 

compared to the PRO version, as follows:

• 	 H Mode (Harmonic Filtering) 
For filtering harmonics up to the 50 th.

• 	 Q Mode (Power Factor Correction) 
For power factor correction, i.e., compensation  
of reactive power.

• 	 B Mode (Load Balancing) 
For phase current balancing.
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La Divisione E-LED è specializzata nella progettazione 
e produzione di sistemi di illuminazione a LED di eccellenza.

The E-LED Division is specialized in the design and production 
of LED lighting of excellence. 

Grazie all’esperienza e alla competenza di uno  
staff tecnico altamente qualificato, questa divisione 
progetta e produce lampade a LED pensate per 
l’industria, il settore terziario e l’illuminazione 
pubblica. Inoltre, il team di progettazione è in grado di 
realizzare progetti illuminotecnici di alto livello per 
individuare le migliori soluzioni di illuminazione nel 
sito in questione, ricercando i massimi livelli possibili 
di comfort visivo, efficienza energetica e sicurezza, in 
conformità alle norme vigenti.

Thanks to the experience and expertise of a highly 
qualified technical staff, this division designs and 
manufactures LED lamps designed for industry,  
the tertiary sector and the public lighting.  
In addition, the design team is able to develop 
high-level lighting projects in order to identify the 
best lighting solutions on site, seeking the highest 
possible levels of visual comfort, energy efficiency 
and safety, in accordance with current regulations.
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Aladin, the Power Quality Genius, è un prodotto 
nato dalla ricerca e sviluppo dello Smart Energy 
Lab con l’obiettivo di rendere più sicuri ed 
efficienti gli impianti elettrici delle aziende.

Aladin, the Power Quality Genius, is a product born 
from the research and development of the Smart 
Energy Lab with the aim of making companies’ 
electrical systems safer and more efficient.

Aladin. 
We help companies to make their electrical 
systems safer and more efficient.

Si tratta di un sistema di diagnostica evoluta delle 
reti elettriche per rilevare in modo semplice ed 
immediato le anomalie attribuibili alla power quality, 
come le armoniche di tensione e corrente fino alla 
50°, il THDi, il THDv e il TDD (total demand distortion) , 
lo sbilanciamento della terna e il rilevamento e 
memorizzazione delle sovra e sotto tensioni (≥2s) .

An advanced diagnostic system of the electrical
networks to detect in a simple and immediate way 
the disturbances attributable to power quality, like 
the voltage and current harmonics up to the 50 th, 
the THDi, the THDv and the TDD (total demand 
distortion) , the imbalance and the identification and 
memorization of voltage sags and swells (≥2s) . 

Aladin. 
Aiutiamo le aziende a rendere più sicuri 
ed efficienti i propri impianti elettrici.
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MONITORAGGIO E-FARM
E-FARM MONITORING

E-FARM: la piattaforma di monitoraggio che consente
l’accesso in tempo reale ai dispositivi Power Quality per 
il controllo delle grandezze elettriche, la verifica della
performance e la rendicontazione dei risultati raggiunti. 
La piattaforma contiene 3 applicazioni di monitoraggio:

•	 Monitoraggio EP-X
•	 Monitoraggio PQ-VAR, PQ-PRO, PQ-MAX
•	 Monitoraggio Aladin

E-FARM: the monitoring platform that provides real-
time access to Power Quality devices for the control of 
electrical parameters, performance verification, and 
reporting of achieved results. The platform includes 
three monitoring applications:

• 	 EP-X monitoring
• 	 PQ-LINE monitoring
• 	 Aladin monitoring



L’applicazione permette di verificare immediatamente 
la performance del sistema EP-X, sia in termini di 
efficientamento energetico che ambientale, in valori 
assoluti e in grafici. 
Consente anche il monitoraggio di tutte le principali 
grandezze elettriche sulla linea gestita da EP-X e 
di aggregare i dati e rendicontare i risultati raggiunti 
in termini energetici, economici e ambientali di tutti i 
dispositivi installati o di quelli selezionati. 

The application allows immediate verification of the 
EP-X system performance, both in terms of energy 
efficiency and environmental impact, presented as 
absolute values and graphs.
It also enables monitoring of all the main electrical 
parameters on the line managed by EP-X, as well as 
aggregating data and reporting the results achieved 
in energy, economic, and environmental terms for all 
installed devices or for selected ones.

MONITORAGGIO EP-X
EP-X MONITORING
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Tutte le funzioni e le prestazioni dei dispositivi PQ-LINE 
sono monitorabili sia via HMI (touchscreen) sia da remoto 
attraverso l’applicazione E-FARM, che garantisce il 
controllo semplice e immediato di tutti i parametri di 
Power Quality gestiti dal dispositivo

All functions and performance of PQ-LINE devices can 
be monitored both via HMI (touchscreen) and remotely 
through the E-FARM application, which ensures simple
and immediate control of all Power Quality parameters 
managed by the device.

MONITORAGGIO PQ-LINE
PQ-LINE MONITORING
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The application allows:
•	 Visualization and storage of acquired  

Power Quality data
•	 Intuitive monitoring of the system’s health  

on an hourly basis
•	 Mapping of critical events (transients)
•	 Display of regulatory limit violations
•	 Generation of weekly reports for energy balance 

and system health status.

L’applicazione consente:
•	 la visualizzazione e lo storage dei dati di Power Quality 

acquisiti
•	 il monitoraggio intuitivo dello stato di salute 

dell’impianto ora per ora 
•	 la mappatura degli eventi critici (transitori)
•	 la visualizzazione del superamento dei limiti normativi
•	 la generazione di report settimanali, per il bilancio 

energetico e lo stato di salute dell’impianto.

MONITORAGGIO ALADIN
ALADIN MONITORING
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HANNO CREDUTO IN NOI
THEY TRUSTED US

In questi anni abbiamo avuto la fortuna di assicurarci la fiducia 
di molti clienti internazionali ; alcuni di questi sono tra i marchi 
più conosciuti del mercato.

In the last years we had the fortune to win the trust in our 
solutions of many international clients; some of them are 
among the best known brands in the market. 

•	 ABB
•	 Adapa
•	 Amcor
•	 Amisco
•	 Autogrill S.p.A.
•	 Bennet S.p.A.
•	 Cameo S.p.A.
•	 Carrefour S.p.A.
•	 Conad
•	 Coop S.p.A.
•	 Cornaglia S.p.A.
•	 CSI-Findus Group
•	 DB Shenker

•	 Esselunga S.p.A.
•	 Filatura del Vincio
•	 Filmar
•	 Fiorucci Salumi
•	 FM Mauri
•	 Forgital Group S.p.A.
•	 Fratelli Beretta S.p.A.
•	 Gapi Group
•	 Gruppo Grunenthal
•	 Gruppo Mastrotto
•	 Italgas
•	 ITW Group
•	 Lyondell Basell 

•	 Mikron Group
•	 Molino Spadoni
•	 Odelo
•	 Peroni-Asahi Breweries Group
•	 Pigna Envelopes
•	 RTI Mediaset
•	 SAHNA
•	 Siemens
•	 SIT S.p.A.
•	 Sofidel
•	 Stefanplast S.p.A.
•	 Technogym S.p.A.
•	 Valsir S.p.A.
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CERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS

Società Accreditata ESCo ESCo Credited Company

ISO 9001:2008, ISO 14001:2004, UNI CEI 
11352:2010, BS OHSAS 18001:2007, 
ISO 45001:2018. 

ISO 9001:2015, ISO 14001:2015, 
UNI CEI 11352:2014, ISO 45001:2018.

Marchio UL per la conformità ai requisiti 
di sicurezza USA e Canada. 
Il marchio UL garantisce approvazione 
e riconoscimento in tutto il mondo. 

UL Mark for compliance with US 
and Canadian safety requirements. 
The UL mark guarantees approval 
and recognition worldwide.

Marchio RCM per la conformità ai requisiti 
di sicurezza di Australia e Nuova 
Zelanda.

RCM Mark for compliance with Australia 
and New Zealand safety requirements. 

Marcatura CE in accordo 
con IEC EN 61439-1-2. 

CE Mark in accordance 
with IEC/EN 61439-1-2.

Verifiche di tenuta della corrente di 
cortocircuito in accordo con la norma 
CEI EN 61439-1-2. 

Short circuit tests according to the 
international standard IEC/EN 61439-1-2.

Brevetto N. 2 740 132 Patent N. 2 740 132

Compatibilità elettromagnetica 
in accordo con IEC EN 61000-6-2 
e IEC EN 61000-6-4. 

Electromagnetic compatibility according 
to IEC/EN 61000-6-2 and 
IEC/EN 61000-6-4.

EMC

Rispetto dell a norma IEC EN 50449 
sulla valutazione dell’esposizione dei 
lavoratori ai campi elettromagnetici, 
misurazione dell’impedenza sull’anello 
di guasto.

Compliance of IEC/EN 50449 regarding 
the evaluation of workers exposure 
to electromagnetic fields produced by 
EP-X systems, tests of the Fault Loop 
Impedance.

COMPLIANCE 
AND TESTS

The EP-X system is in compliance with 
the Low Voltage Directive, 2014/35/EU. 

Il sistema EP-X risulta conforme alla 
Direttiva Low Voltage, 2014/35/EU.
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